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PROVULGA EL CONVENI O SOBRE TRANSPORTE AEREO Y SU ANEXO CON LGOS ESTADOS UNI DOS MEXI CANCS

Nim 1.083.- Santiago, 6 de julio de 1999.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y 50,
N° 1), de la Constitucién Politica de |la Republica.

Consi der ando:

e con fecha 14 de enero de 1997 se suscribi 6, en Cudad de Mxico, el Convenio
sobre Transporte Aéreo y su Anexo, entre el Cobierno de la Republica de Chile y el
Gobi erno de | os Estados Uni dos Mexicanos. ) i o
e di cho Convenio fue agrobado por el Congreso Nacional, segun consta en el oficio
N° 2396, de 22 de junio de 1999, de |a Honorabl e Camara de Di putados. )
Que se dio cunplinmento a | o dispuesto en el articulo 21 del nenci onado Conveni o.

Decr et o:

Articul o Unico.- Pronul gase el Convenio sobre Transporte Aéreo y su Anexo, ]
suscrito entre el Gobierno de |a Republica de Chile y el Gobierno de |os Estados Unidos
Mexi canos el 14 de enero de 1997; cunplasecy_llevese a efecto cono ley y publiquese
copia autorizada de su texto en el Diario i cial

_Andtese, tomese razon, registrese y publiquese.- EDUARDO FREI RU Z- TAGLE,
E;?5|dente de |l a Republica.- Juan Gabriel Valdés Soublette, Mnistro de Rel aci ones
eriores.

) Lo que transcribo a US. para su conocimniento.- Denetrio Infante Figueroa, Enbajador
Director Ceneral Adm nistrativo.

CONVENI O SOBRE TRANSPORTE AEREO ENTRE EL GOBI ERNO DE LA
SE)FEIUBOI&IN% DE CHI LE Y EL GOBI ERNO DE LOS ESTADOS UNI DOS

El Gobierno de |la Republica de Chile y el Gobierno
de | os Estados Uni dos Mexi canos, en adel ante denoni nados
| as Partes Contratantes;

Si endo Partes de |a Convenci 6n de Avi acion G vi
I nternacional abierta a firma en Chicago, el 7 de
di ci enbre de 1944,

Deseando concluir un Conveni o conplenentario a |la
menci onada Convenci 6n con el proposito de establ ecer
servicios aéreos regul ares mi xtos (pasajeros, correo y
carga) entre sus respectivos territorios;

Han conveni do | o siguiente
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ARTI CULO 1

Defi ni ci ones

Para la interpretacion y a los efectos del presente
Convenio y su Cuadro de Rutas, |os térnminos abajo
expuestos” tendran el siguiente significado:
A El térmno '' Convencion'' significa |a Convenci6n
de Aviacion Civil Internacional, abierta a firma en
Chi cago, el 7 de dicienbre de 1944 y toda enm enda a
el l a que haya sido ratificada por anbas Partes
Cont r at ant es.
B. El térmno ''este Convenio'' incluye el Cuadro de
Rutas anexo al misno y todas |as enmiendas al Convenio o
al Cuadro de Rutas.
C El térmno ''Autoridades Aeronauticas'' significa
en el caso de |os Estados Uni dos Mexicanos, |a
Secretaria de Comuni caciones y Transportes y en el caso
de la Republica de Chile, la Junta de Aeronautica Civil
0, en_anmnos casos, cualquier otra persona o institucion
autorizada para asunmir las funciones ejercidas por |as
aut ori dades nenci onadas.
D  El térmno ''servicio aéreo internacional''’
significa el servicio aéreo que pasa por el espacio
aéreo situado sobre el territorio de nmAs de un Estado.
. térnmno ''escala para fines no conercial es'
significa el aterrizaje para fines ajenos al enbarque o
desenbar que de pasajeros, carga y correo
. El térmno '"enpresas aéreas designadas’
significa | as enpresas que han sido desi gnadas
autorizadas confornme al articulo 3 de este Convenio.
G El término ""tarifa ' significa el precio pagado
por el transporte de pasajeros, equipaje y carga y l[as
condi ci ones bajo |as cuales se aplica dicha cantidad
i ncl uyendo canti dades y coni siones correspondi entes a
agencias 0 a otros servicios conplenentari os,
excl uyéndose | a renuneraci 6n y otras condi ci ones
relativas al transporte de correo.
H. El térmno 'frecuencia'' significa el nanero de
vuel os redondos que una enpresa aérea efectla en una
ruta especificada en un periodo dado y el térmno
"'rutas especificadas'' significa |as rutas establ eci das
en el Cuadro de Rutas anexo al presente Convenio.
l. El término '"territorio’ " con relacion a un
Estado, significa las areas terrestres y |las aguas
territoriales adyacentes a ellas que se encuentren bajo
| a soberania, dom nio, proteccién o nandato de dicho
Estado

m

~ El térmno ''servicios convenidos'' significa |los
servici os aéreos internacionales que con arreglo a | as
esti pul aci ones deI_Presente Conveni o puedan establ ecerse
en |las rutas especificadas.

ARTI CULO 2

O orgam ent o de derechos

1. Cada Parte Contratante concede a la otra Parte
Contratante | os derechos especificados en el presente
Conveni o, con el fin de establ ecer servicios aéreos

i nternaci onal es regul ares en |l as rutas especificadas en
el Cuadro de Rutas adjunto al presente Conveni o.

2. _De confornidad con | o dispuesto en el presente
Convenio, la o |l as enpresas aéreas designadas por cada
Parte Contratante gozaran durante |a explotaci 6n de |os
servici os aéreos conveni dos, de |os siguientes derechos:

a) sobrevolar el territorio de la otra Parte
Contratante sin aterrizar en el m sno;

b hacer escalas para fines no conerciales en
el territorio de la otra Parte Contratante;
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c) enbarcar y desenbarcar en trafico
i nternacional en dicho territorio, en |os puntos
especi ficados en el Cuadro de Rutas anexo, a | os
pasaj eros, carga y correo

ARTI CULO 3

Desi gnaci 6n y autorizaci 6n de aerolineas

acion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

1. Cada Parte Contratante tendrd el derecho de

desi gnar por escrito ante |la otra Parte Contratante a
través de |la via diplomati ca, una o mas enpresas aéreas
con el propésito de que operen | os servicios conveni dos
en las rutas especificadas y el derecho de retirar o de
canbi ar tal es desi ghaci ones.

2. Al recibir una designacién, la otra Parte
Contratante concederé sin denora, a la o |as enpresas
aéreas designadas | a debida autorizaci 6n para operar
sujeta a | as disposiciones del parrafo 3. de este
articulo.

3. Las Autoridades Aeronauticas de una de |las Partes
Contratantes podrén solicitar a la o |las enpresas aéreas
desi gnadas por la otra Parte Contratante, que |e
conprueben que estan calificadas Para cunplir las
condi ci ones prescritas segun |las |eyes y reglanentos que
normal y razonabl emente apliquen esas autoridades a la
operaci on de servicios aéreos internacional es, de
conform dad con | as di sposiciones de |a Convenci 6n

ARTI CULO 4

Revocaci 6n o suspensi 6n de |as autorizaciones de

oper aci on

1 Cada Parte Contratante tendré derecho a revocar

una autorizaci 6n de operaci 6n o a suspender el ejercicio
de | os derechos especificados en el articulo 2 de este
Conveni o por parte de una enpresa aérea designada por |a
otra Parte Contratante, o a I nponer |as condiciones que
consi dere necesarias respecto al ejercicio de estos

der echos:

a) en todos | 0os casos en que no esté convencida
de que | a propi edad substancial y el control efectivo de
esa enpresa aérea pertenecen a la Parte Contratante que
design6 a |l a enpresa aérea o a nacional es de esa Parte
Contratante; o,

en el caso de que esa enpresa aérea no
cunpla con las leyes o reglanentos de la Parte
Contratante que concede estos derechos; o,

c) en el caso de que |la enpresa aérea, en
al guna otra manera, no opere conforne a |as condiciones
prescritas bajo este Convenio.

2. A menos que la innmediata revocaci 6n, suspensio6n o
i nposi ci 6n de | as condi ci ones nenci onadas en el parrafo
1. de este articulo sea esencial para evitar mayores
infracciones a leyes y reglanentos, tal derecho debera
ej ercerse sol anente despues de haber consultado con |a
otra Parte Contratante

ARTI CULO 5
Aplicabilidad de las |eyes y regl anentos

Las Leyes y Reglanentos que regulen en el territorio de
cada Parte Contratante | a entrada, permanencia y salida
del pais de | as aeronaves dedi cadas a | a navegaci 6n
aérea internacional, de |os pasajeros, tripulaciones,
equi paje, carga y correo, asi conb los tramtes )
relativos a la mgracion, a |las aduanas y a |as nedi das
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sanitarias, se aplicaran tanbi én en dicho territorio
| as operaciones de la o | as enpresas aéreas desi gnada
de |la otra Parte Contratante.

ARTI CULO 6

Reconoci miento de |os certificados de aeronavegabilidad
y licencias

a
S

1.  Los Certificados de Aeronavegabilidad, |os
Certificados o titulos de aptitud y |as Licencias
expedi dos o conval i dados por una de |las Partes
Contratantes y no caducados, seran reconoci dos cono
validos por la otra Parte Contratante para |a
%xplotaC|on de las rutas especificadas en el Cuadro de
ut as.
2. Cada Parte Contratante se reserva no obstante, e
derecho de no reconocer |a validez para |os vuel os sobre
Su propio territorio, de los titulos o certificados de
aptitud y las licencias expedi dos a sus propios
naci onal es por la otra Parte Contratante.

ARTI CULO 7
Derechos por el uso de aeropuertos

Cada una de | as Partes Contratantes podr& inponer o
permtir que se inponga a |as aeronaves de |la otra Parte
Contratante, tasas y derechos justos y razonables por e
uso de aeropuertos y otros servicios. Sin enbargo, cada
una de las Partes Contratantes conviene en que dichas
tasas y derechos no seran mayores que | os aplicados por
el uso de dichos aeropuertos y servicios, a sus

aer onaves naci onal es dedi cadas a servicios aéreos

i nt ernaci onal es.

ARTI CULO 8
Der echos aduaner os

1. Las aeronaves utilizadas en | os servicios aéreos
i nternacionales por la o | as enpresas aéreas designadas
por cual quiera de |las Partes Contratantes y el equipo
con que cuenten | as aeronaves para su funcionam ento,
conmbusti bl e, lubricante, provisiones técnicas fungibles,
ref acci ones provi siones (incluso alinentos, tabacos y
bebi das), a bordo de tal es aeronaves, estaran exentos de
todos | os derechos de aduanas, inpuestos nacional es, de
i nspecci 6n u otros derechos, | npuestos o gravanenes
federal es, estatales o municipales, al entrar en e
territorio de la otra Parte Contratante, sienpre que
este equi po y provisiones permanezcan a bordo de |as
aeronaves hasta el nmonento de su reexportaci 6n, aun
cuando di chos articul os sean usados o0 consum dos por

di chas aeronaves en vuel os dentro del referido
territorio.

2. Est aran i gual mente exentos a condici 6n de

reci proci dad, de | os nisnps inpuestos y gravanenes, con
excepci 6n de | os derechos por servicios prestados, |os
aceites lubricantes, |los materiales técnicos de consuno,
pi ezas de repuesto, herramientas y |0s_ equi pos
especi al es para el trabajo de nantenimento, asi cono

| as provisiones (incluso alinentos, bebidas t abacos),
| os docunentos de enpresas cono: boletos, folletos,
itinerarios y demés | npresos que requiera |a conparnia
para su servicio, asi cono naterial publicitario que se
consi dere necesario y exclusivanente para el desarrollo
de las actividades de la misma, remtidos por o para |las
enpresas aéreas de una Parte Contratante al territorio
de la otra Parte Contratante, asi conp | 0os que se pongan
a bordo de | as aeronaves de | as enpresas aéreas de una
de las Partes Contratantes en el territorio de la otra
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Parte Contratante y sean usados en servicios

i nt ernaci onal es. )

3. El equi po normal mente conduci do a bordo de | as
aeronaves, asi conp aquellos otros nateriales y
aprovi si onanm ent os que pernanecen a bordo de |as
aeronaves en cual quiera de |as Partes Contratantes,
podran ser descargados en el territorio de la otra Parte
Contratante, solanmente previa autorizaci 6n de |as

aut ori dades aduaneras del territorio de que se trate. En
tal es casos, podran ser al macenados bajo | a supervision
de dichas autoridades hasta en tanto sal gan del pais o
se proceda de acuerdo con | as disposiciones |egales en
la materi a. ) o i ) )
4, Los pasajeros en transito a través del territorio
de cual quiera de |las Partes Contratantes, soOlo estaran
sujetos a un sinple control. El eSU|paje la carga en
transito directo estaran exentos de derechos de aduana y
de otros derechos sinmilares.

ARTI CULO 9

Princi pios que rigen |la operaci 6n de | os servicios
convenl dos

1. Habr 4n oportuni dades justas, equival entes y
reci procas para que |as enpresas aereas designadas de
anmbas Partes Contratantes operen | os servicios
conveni dos en |las rutas especificadas entre sus
respectivos territorios.

. Cuando una de las Partes Contratantes tenga
notivos para considerar que cual qui er enpresa aérea
designada de |la otra Parte Contratante esta actuando de
manera i nconpatible con | os Fr|n0|p|os establ eci dos en
el presente Convenio o, si |legara a surgir una
si tuaci 6n que ponga en riesgo el ejercicio de |as
i gual es oportuni dades para conpetir |la Parte afectada
notificara por escrito a la otra Parte Contratante, a
fin de tomar | as nedi das correspondi entes, para term nar
con di cha situaci on.

ARTI CULO 10
Tari fas

1. Las tarifas aplicables por |as enpresas aéreas
desi gnadas por las Partes Contratantes para e
transporte con destino al territorio de la otra Parte o
proveni ente de él, se establ eceran por |as enpresas
aéreas designadas a unos nivel es razonabl es, teni endo
debi danente en cuenta todos | os el enentos de

val ori zaci 6n, especial nente el costo de explotaci 6n, un
beneficio razonable, |las caracteristicas de cada
servicio, |las consideraci ones conerciales del nercado y
| a seguridad en | a prestaci 6n del servicio.

2. Las tarifas y las reglas de aplicacio6n

nmenci onadas en el primer parrafo de este articulo se
soneteran a | a aprobaci 6n y/o registro de |as

aut ori dades correspondi entes de anbas Partes
Contratantes, al nmenos quince (15) dias habiles antes de
la fecha prevista Para su entrada en vigor. En casos
especi al es, este plazo podra reducirse con el
consentimento de di chas Autoridades. )

Para | a entrada en vigor de una tarifay
conerci alizaci 6n de la nisna, asi cono |a nodificacién
en el precio o las reglas de aplicacion de una tarifa
vigente, sera necesaria |a aprobacion previa o la no
objeci 6n de | as Autoridades de ambas Partes
Contrat antes, segun corresponda. )

~ Seran notivo de nePatlva de aprobaci 6n de una
tarifa, cuando ocurran l['as situaciones que a
conti nuaci 6n se anunci an
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. a) ~la prevenci 6n de practicas o tarifas que
eviten o tiendan a inpedir una conpetencia efectiva;

] la proteccion a | os consunm dores respecto a
tarifas excesivanmente altas o restrictivas que se
originen del abuso de una posicion dom nante; y

- C). el favorecinm ento de una enpresa por |a
aplicacion de tarifas artificial nente baj as.

Cada Parte Contratante pernitira a cual quier
enpresa aérea designada de cual quiera de |las Partes
Contratantes, equiparar una tarifa previanmente aprobada
y/ o0 regi strada para cual quiera otra enpresa aérea
designada, entre los territorios de las Partes
Contratantes, sienpre y cuando no se trate de ninguna de
| as situaciones previstas en |os incisos a) y c)
referidos.

3. Cuando no se haya podi do acordar una tarifa
conforne a | as disposiciones del nuneral 2 del presente
articulo, las Autoridades correspondi entes de anbas
Partes Contratantes trataréan de sol ucionar el problem
de nutuo acuerdo y, si no se |llegare a ningun acuerdo
sobre la tarifa que se les soneta, |a controversia se
resol vera con arreglo a |l as disposiciones previstas en
el articulo 18 de este Convenio.
4, ~Una tarifa establ ecida confornme a | as )
di sposi ci ones del presente articulo, continuard en vigor
hasta el establ ecinmiento de una nueva tarifa, que la
reenBIace, 0 en su caso, de acuerdo con la vigencia

a

est abl eci da por |la propla enpresa aérea desi gnada.

ARTI CULO 11

Seguri dad aérea

1. De conformidad con | os derechos y obligaci ones

gge I es inpone el derecho internacional, las Partes
ntratantes ratifican que su obligaci én nutua de

proteger | a seguridad de | a aviacion civil contra actos
de intferferencia ilicita, constituye parte integrante
del presente Convenio. Sin limtar |a validez general de
sus derechos y obligaciones en virtud del derecho

i nternacional, las Partes Contratantes actuaran, en
particular, de conform dad con |as disposiciones de
Conveni o sobre las Infracciones y Certos otros Actos
Conetidos a Bordo de | as Aeronaves, firmado en Tokio e
14 de septienbre de 1963, el Convenio para |a Represion
del Apoderamiento Ilicito de Aeronaves, firmado en La
Haya el 16 de diciermbre de 1970 y el Convenio para |a
Represi on de Actos Ilicitos Contra |la Seguridad de |a
Aviacion Civil, firnado en Montreal el 23 de septienbre
de 1971, o de cual quier otra Convenci 6n nultilateral o
nodi fi caci 6n de | as actual es, cuando sean aceptadas por
anmbas Partes Contratantes.

2. Las Partes Contratantes se prestaran nutuanmente
toda | a ayuda necesaria que soliciten para inpedir actos
de apoderamiento ilicitos de aeronaves civiles y otros
actos ilicitos contra |a seguridad de di chas aeronaves,
sus pasajeros y tripulacion, aeropuertos e instal aciones
de navegaci 6n aérea y toda otra amenaza contra |la
seguridad de la aviacion civil.

3. Las Partes actuarén en sus rel aci ones mutuas, de
conform dad con | as di sposiciones sobre seqguridad de |a
avi aci 6n est abl eci das por |a Organi zaci 6n de Avi aci 6n

G vil Internacional y que se denom nan Anexos al
Conveni o sobre Aviacion Civil Internacional y, en la
nmedi da en que esas di sposiciones sobre seguridad sean
aplicables a |as Partes, eX|?|ran que | os expl ot adores
de su nacionalidad o | os explotadores que tengan |a
oficina principal o residencia permanente en su
territorio y | os explotadores de aeropuertos situados en

- |
www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

/4

‘\. II‘;
o | <\
Legislacion chilena Biblioteca del Cangreso Nacional de Chile

su territorio, actuen de conforni dad con di chas
di sposi ci ones sobre seguridad de | a aviaci on

. Cada Parte Contratante conviene en que podré
exi girse a di chos expl ot adores de aeronaves que observen
| as di sposi ci ones sobre seguridad de |a aviaci 6n que se
nmenci onan en el parrafo 3. que precede, exigidas por |la
Parte Contratante para |la entrada, salida o permanencia
en el territorio de esa otra Parte Contratante. Cada
Parte Contratante se asegurara de que en su territorio
se aplican efectivanmente nedi das adecuadas para proteger
a | a aeronave e inspeccionar a |os pasajeros, |a
tripulacién, |os efectos personales, el equipaje, |la
carga y los sunministros de | a aeronave antes y durante
el enbarque o | a estiba. Cada una de |las Partes
Contratantes estara tanbi én favorabl emente di spuesta a
atender toda solicitud de la otra Parte Contratante de
gue adopten nedi das especi al es razonabl es de seguri dad
con el Tin de afrontar una anenaza deterni nada
5. Cuando se produzca un incidente o anenaza de
i nci dente de apoderam ento ilicito de aeronaves civiles
u otros actos 1licitos contra |a seguridad de tales
aeronaves, sus pasajeros y tripulacio6n, aeropuertos o
i nst al aci ones de navegaci on aérea, |las Partes
Contratantes se asistiran nutuanente facilitando |as
comuni caci ones y otras medi das apropi adas destinadas a
poner térmno, en forma rapida y segura, a dicho
I nci dente o anmenaza

ARTI CULO 12

Acuer dos de col aboraci 6n conjunta

Las enpresas aéreas designadas por anbas Partes ]
Contratantes podran cel ebrar acuerdos de col aboraci 6n
conjunta con otra enpresa o enpresas aéreas de la msm
o distinta nacionalidad para operar |as rutas

especi ficadas en el Cuadro de Rutas anexo al presente
Conveni o, sienpre y cuando | as enpresas invol ucradas
tengan | os m snbs derechos de tréafico

ARTI CULO 13
Transferencia de utilidades

Cada enpresa aérea designada tendra derecho a convertir
Y remitir a su pais, bajo solicitud, |os ingresos

ocal es que excedan | as cantidades desenbol sadas

| ocal mente. La conversion y el envio de dinero deberan
permitirse sin restricciones al tipo de canbio aplicable
a esa clase de transacciones en |la fecha en que estos

i ngresos sean presentados para su conversion y envio.

ARTI CULO 14

Activi dades conerciales y representaci 6n de |as enpresas
aéreas desi gnadas

1. En lo particular, cada Parte Contratante
concederi a | as enpresas aéreas designadas de la otra
Parte Contratante el derecho de conercializar el
transporte aéreo en su territorio de manera directa y, a
criterio de | as enpresas aéreas, a través de sus
agentes. Cada enpresa aérea designada tendra el derecho
de conercializar el transporte conforne a | o previsto en
el presente Convenio y cual quier persona sera libre de
adquirirlo en I a noneda_de dicho pais, o sujeto a |las

| eyes y regl ament os naci onal es, en nonedas de |ibre
convertibilidad de otros paises.

2. Las enpresas aéreas designadas de una de | as
Partes Contratantes, podran de acuerdo con las |eyes
regl anentos de la otra Parte Contratante, relativos a la

- |
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entrada, residencia y enpleo, traer y nantener en e
territorio de la Parte Contratante, al persona

ej ecutivo, de ventas, técnico, operacional y otros
especi al i stas excl usivanmente de nivel gerencial, gque sea
necesario para |l a operacion de | os servicios acordados.
3. Las enpresas aéreas designadas por cada Parte
Contratante, tendran el derecho, a su el ecci 6n, de pagar
| os gastos | ocales incluso en |a conpra de conbustible
en el territorio de |a otra Parte Contratante en noneda
local, o si las regul aciones nonetarias |ocales o
permiten, en nonedas |ibrenmente convertibles.

4. De conformidad con |a |egislacion de cada pais,

| as enpresas aéreas designadas podréan realizar su propio
serviclo en tierra en el territorio de la otra Parte
Contratante (''self-handling'') o a su elecciodn

sel ecci onar entre agentes autorizados para prestar tales
servi ci o0s.

ARTI CULO 15

Est adi sti cas

acién chilena

Las Autoridades Aeronauticas de cada una de |l as Partes
Contratantes di spondran que | as respectivas enpresas
aéreas designadas faciliten, a | as Autoridades
Aeronauticas de |la otra Parte Contratante, si les fueren
solicitados, todos |os datos estadisticos que sean
precisos para deternminar el volunen del trafico
transportado por |as enpresas nencionadas en | os
servi ci os conveni dos.

ARTI CULO 16
Convenci 6n nultil atera

Si enpezase a regir una Convenci 6n genera

nmultilateral del transPorte aéreo vincul ante para anbas
Partes Contratantes, el presente Conveni o sera )
nodi fi cado para ajustarlo a |as disposiciones de dicha
Convenci 6n.

ARTI CULO 17
Consul tas y enm endas

1. En un espiritu de estrecha cooperaci 6n, |as
Autori dades Aeronauticas de anbas Partes Contratantes se
consul taran rmutuanente con vistas a asegurar |a
aplicacion y el cunplimento de |as disposiciones de
este Conveni o,

. ~Cual quiera de |as Partes Contratantes podra, en
cual qui er nomento, solicitar consultas en relaci 6n con

| a puesta en practica, interpretaci 6n o enm enda de este
Convenio o su cunplimento. Tales consultas, que podran
ef ectuarse entre |as Autoridades Aeronduticas, se
realizaréan dentro de un periodo de sesenta &gO) dias a
partir de la fecha en la que |la otra Parte ntratante
reciba la solicitud por escrito, a nmenos de que se
convenga de otra manera entre |as Partes Contratantes.
3. Si las Partes Contratantes acordaren nodificar el

resente Conveni o, | as nodificaci ones deberéan ser
ormal i zadas a través de un canje de Notas D pl omaticas
y entraran en vigor nediante un canje de Notas adiciona
en el que anmbas Partes Contratantes se comuni quen haber
cunplido | os requisitos exigidos por su |egislacion

naci onal . ] o ]

No obstante, y sin perjuicio de | o dispuesto en e
articulo 1. Definiciones, letra B del presente Conveni o,
para | a nodificaci 6n del Cuadro de Rutas anexo bastara
un acuerdo entre Autoridades Aeronauticas de anbas
Partes Contratantes, confirmado por un intercanbio de
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Not as Di pl ométi cas.
ARTI CULO 18
Sol uci 6n de controversi as

1, Excepto en aquel | os casos en que este Convenio
di sponga otra cosa, cual quier discrepancia entre |as
Partes Contratantes relativa a la interpretaci 6n o
apl i caci on de este Conveni o que no pueda ser resuelta
por nedio de consultas, serd sonetida a un tribunal de
arbitraje integrado por tres mienbros, dos de |os cuales
seran nonbrados por cada una de |las Partes Contratantes
y el tercero de comin acuerdo por |os dos menbros de
tribunal, bajo |a condicion de que el tercer mienmbro no
sera naci onal de ninguna de [as Partes Contratantes.
2. Cada una de |as Partes Contratantes designara un
arbitro dentro del térnino de sesenta (60) dias a partir
de I a fecha en que cual quiera de las Partes Contratantes
haga entrega a |a otra Parte Contratante de una Nota

Di pl omatica en |l a que se solicite el arreglo de una
controversia nediante arbitraje. El tercer arbitro seré
nonmbrado dentro del térm no de sesenta (60) dias
contados a partir del vencimiento del plazo de sesenta
560) di as antes al udi do. .

. Si dentro del plazo sefial ado no se Ilega a un
acuerdo con respecto al tercer arbitro, éste serd
desi gnado por el Presidente del Consejo de la
Organi zaci 6n_de Aviaci6on Cvil Internacional, confornme a
| os procedi mi entos de ese Organisnp, a peticloén de
cual quiera de [as Partes Contratantes. ) ) i
4. Una vez integrado el tribunal de arbitraje, eéeste
emitira su resolucion dentro de un plazo no nmayor de
sesenta (60) dias, prorrogables Unicanente por otros
sesenta (60) dias mas, cuando los arbitros justifiquen e
i nformen por escrito |a necesidad de mayor tienpo antes
de los prineros sesenta (60) dias, en funcion de |a
conpl ejidad de I a controversia que haya sido pl ant eada
5. ~Las Partes Contratantes se conpronmeten a acatar
cual qui er resoluci 6n que sea dictada de confornidad con
este articulo. El tribunal de arbitraje decidiréa sobre
la reparticion de | os gastos que resulten de ta
procedi m ent o.

ARTI CULO 19
Regi stro

El presente Convenio y todas sus nodificaciones y
enm endas, deberan ser registrados en | a O gani zaci 6n de
Avi aci on Cvil |nternacional

ARTI CULO 20
Ter mi naci 6n

Cual quiera de las Partes Contratantes podra en cual quier
nonento notificar por escrito a la otra Parte o
Contratante, a través de la via diplonmética, su decision
de dar por termninado este Convenio, el cual cesara sus
efectos seis (6) meses después de |a fecha de recibida
la notificacion por la otra Parte Contratante, a nenos
que la notificacion sea retirada por acuerdo antes de
que termne este periodo. )

La notificaci 6n de term naci 6n deber& ser comuni cada

si mul t aneanente a | a Organi zaci 6n de Avi aci 6n G vi

I nt ernaci onal (OAClI). En ausencia de acuse de recibo por
|la otra Parte ntratante, se considerard haber recibido
la notificacién catorce (14) dias después del recibo de
notificaci 6n por |Ia OACI

ARTI CULO 21
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Entrada en vi gor

Cada una de |las Partes Contratantes notificard a la otra
el cunplimento de | os procedin entos constitucional es
requeridos para |la entrada en vigor del presente )
Conveni o, la que se hara efectiva el dia de |la recepci6n
de la daltim notificacidn.

El presente Convenio tendrd una vigencia de tres (3)
afos y podré ser renovado autométi canmente por periodos

i gual es, a nmenos que cual quiera de las Partes
Contratantes, decida darlo por term nado en | os térm nos
del articulo 20 del presente Conveni o.

Anbas Partes Contratantes regiran sus rel aci ones en
nateria de transporte aéreo con base en |as

di sposi ci ones del presente Convenio a partir de la fecha
de su entrada en vigor.

Hecho en ciudad de México, a catorce dias del nes de
enero de m| novecientos noventa y siete, en dos

ej enpl ares originales, en idioma espafiol, siendo anbos
textos igual mrente val i dos

Por el CGobierno de |la Republica de Chile.- Por el
Gobi erno de | os Estados Uni dos Mexi canos.

CUADRO DE RUTA
Secci 6n |

La ruta de |os servicios aéreos operados por |a enpresa
0 enpresas aereas designadas por el Gobierno de Chile,
sera la siguiente, en anbas direcciones:

Chile, via puntos intermedi os a su el ecci 6n, en paises
de Latinoanérica y el Caribe, a |os Estados Unidos

Mexi canos y més all & de | os Estados Uni dos Mexi canos.

Secci 6n |1

La ruta de | os servicios aéreos operados por |a enpresa
0 enpresas aéreas desi gnadas por el Gobierno de |os

Est ados Uni dos Mexi canos, sera |a siguiente, en anbas
di recci ones:

Est ados Uni dos Mexi canos, via puntos internedios a su
el ecci 6n, en paises de Latinoanérica y el Caribe, a
Chile y mas all & de Chile.
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